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Summary: Zmoniy mobilumas ir bendravimas su kity (pa)tarmiy vartotojais —
vieni i§ svarbiausiy veiksniy, skatinanéiy piety Zemaidiy rasciniSkiy patarmés kaita.
D¢l judé¢jimo j kaimyniniy (pa)tarmiy (vakary Zemaiiy, piety Zemaiciy varniskiy,
vakary aukstai¢iy kauniskiy) sociokultiriSkai stipresnes infrastrukeiros vietoves
patarmés pietvakarinéje dalyje yra susidariusi komunikaciniais ry$iais pasizyminti
zona. Joje — 15 ,Lietuviy kalbos atlaso® (toliau — LKA) punkty: Vainttas (LKA
356), Zvingiai (LKA 357), Pagramantis (LKA 358), Lomiaa (LKA 359), Batakiai
(LKA 360), Skaudvalée (LKA 361), Petkdi¢iai (LKA 362), Zygiitiai (LKA 390),
Jociad (LKA 391), Straguté (LKA 392), Joniské (LKA 393), Pasaltuonys (LKA
394), Erzvilkas (LKA 395), Ragaliai (LKA 463) ir Eitiad (LKA 464). Zemaitiskyjy
bendruomeniy migravimo pasckmé - besiformuojantis pereiginis TauragAs
geolektas. Pereiginiams geolektams badingas didelis tarminiy pozymiy kaitumas ir
varianti$kumas patvirtintas trijy karty tarmiskumo tyrimu.

Straipsnyje atskleidZiamas raseiniskiams budingy tarminiy pozymiy realizavimas
XX a. antrosios pusés tarminiuose tekstuose ir XXI a. antrojo de$imtmedio garso
jra§uose i§ geriausiai XX a. raseiniskiy patarme turéjusiy reprezentuoti septyniy
Taurags zonos LKA punkty: Vainuto (LKA 356), Zvingiy (LKA 357),
Pagramantio (LKA 358), Lomiy (LKA 359), Skaudvalés (LKA 361), Zygiiciy
(LKA 390) ir Jociy (LKA 391). Sugretinus abicjy laikotarpiy tarminiy poZymiy
realizacija, pastebéta, kad poZzymiai skirtingai realizuojami ne tik pagal laikotarpius,
bet ir beveik visuose LKA punktuose bei kickvieno pateikéjo tarminés medziagos
fragmente. Apskai¢iuoti tarmiskumo rodikliy vidurkiai parodo, o apibendrinty
tarmiskumo jver¢iy diagramos patvirtina, kad TauragAs zonoje XX a. antrojoje
puséje buvo kalbama tradiciniu patarmés variantu (tarmine kalba), XXI a.
antrajame de$imtmetyje — tarmiskaja kalba.

Nustacius minimalaus ir maksimalaus tarmiskumo riby skircumus bei vyraujantiy
indeksy svyravimus jrodoma, kad tiriamai zonai tarminis heterogeniskumas
badingas jau nuo XX a. antrosios pusés. Per daugiau nei SeSiasde$imt mety vyko
gana dinamiskas peréjimas nuo tarminés prie tarmiSkosios kalbos, todél didesni
tarmiSkumo rodikliy svyravimai garso jrajuose nei teksty fragmentuose leidZia teigti
dél konvergencijos procesy XXI a. spartéjancia patarmeés kaita.

Keywords: piety Zemaidiai raseiniskiai, patarmé, Taurages zona, tarmiskumas,
tarmi$kumo jvertis, tarmiSkumo rodiklis.

Abstract: Mobility and interaction with speakers of other (sub)dialects are two of
the most important factors driving the change in the Southern Zemaitian
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subdialect of Raseiniai. Movement towards more socioculturally and
infrastructurally stronger locations within the neighbouring (sub)dialects (Western
Zemaitian, Southern Zemaitian of Varniai, Western Aukstaitian of Kaunas) has
caused the formation of a separate zone in the south-western part of the Southern
Zemaitian subdialect of Raseiniai. Characterised by communicational links, this
zone includes 15 points of the , Atlas of the Lithuanian Language® (Lietuviy kalbos
atlasas; hereinafter — LKA): Vainutas (LKA 356), Zvingiai (LKA 357),
Pagramantis (LKA 358), Lomiad (LKA 359), BatakiaA (LKA 360), Skaudvaleé
(LKA 361), Petkaitiai (LKA 362), Zygai¢iai (LKA 390), JociaA (LKA 391),
Straguté (LKA 392), Joniske (LKA 393), Pasaltuonys (LKA 394), Erzvilkas (LKA
395), Ragaliai (LKA 463) ir EitiaA (LKA 464). The migration of Zemaitian
communities prompted the formation of a transitional Tauraga geolect. A three-
generational study of dialecticism in the area confirms intense changeability and
variability of dialectal features — the characteristics of a transitional geolect.

This article analyses the realization of dialectal features in the Southern Zemaitian
subdialect of Raseiniai based on dialectal texts collected during the second half of
the 20th century and the sound recordings obtained during the 2010s. This data
was collected from seven LKA points within the Tauragi zone (Vaintitas (LKA
356), Zvifgiai (LKA 357), Pagramantis (LKA 358), Lomiai (LKA 359),
Skaudvalée (LKA 361), Zygaictiai (LKA 390), and JociaA (LKA 391)) deemed to be
most representative of the subdialect in the 20th century. When the realization of
dialectal features during these two periods was compared, differences were found
not only in terms of the time segment but also within virtually all LKA points and
fragments of dialectal materials supplied by every respondent. The average
dialecticism scores show that the residents of the TauragA zone spoke the
traditional variant of the subdialect (dialectal speech) in the second half of the 20th
century but moved towards a less traditional variant by the 2010s. This is also
summarised and confirmed in the diagrams of dialecticism values.

During the research, differences between the minimum and maximum limits of
dialecticism were identified and the range of dialecticism indexes was determined.
The results prove that the Tauraga zone has been dialectally heterogenous since the
second half of the 20th century. In just over sixty years the area has experienced a
rather dynamic transition from dialect speech to the less traditional variant.
Therefore, a greater degree of variation across the dialecticism scores of the sound
recordings, compared to those observed in the text fragments, leads to the
conclusion that the change in the subdialect is becoming increasingly faster in the
21st century due to the processes of convergence.

Keywords: Southern Zemaitian in Raseiniai, subdialect, Tauragé zone,

dialecticism, dialecticism value, dialecticism score.
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1. Ivadas

Zmoniy mobilumas ir bendravimas su kity (pa)tarmiy vartotojais
— vieni i§ svarbiausiy veiksniy, skatinané¢iy piety Zemaiciy raseiniskiy
patarmés kaita (plg.: Salys 1992, 7-10; Alitkait¢, Mikuléniené 2014,
34; Meiliiinaite 2021, 153; Dambrauskiené 2021, 118-124 ir kt.).
Dél judé¢jimo | kaimyniniy (pa)tarmiy (vakary Zemaidiy, piety
zemaidiy varniskiy, vakary aukstai¢iy kauniskiy) sociokultiriskai
stipresnes infrastruktaros vietoves patarmés pietvakarinéje dalyje,
apie Taurage, yra susidariusi komunikaciniais rySiais pasizyminti zona
(Dambrauskiené 2021, 65, 19 pav.). Joje — 15 ,Lietuviy kalbos
atlaso (toliau — LKA) punkey: Vainutas (LKA 356), Zvingiai (LKA
357), Pagramantis (LKA 358), Lomiai (LKA 359), Batakiad (LKA
360), Skaudvalé (LKA 361), Petkiictiai (LKA 362), Zygiitiai (LKA
390), JociaA (LKA 391), Straguit¢ (LKA 392), Joniske (LKA 393),
Pagaltuonys (LKA 394), Erzvilkas (LKA 395), Ragaliai (LKA 463) ir
Eiiai (LKA 464).

Intensyvaus zemaitiskyjy bendruomeniy migravimo pasekmé —
besiformuojantis pereiginis TauragAs geolektas (plg. Alitkaite,
Mikuléniené 2014a, 260; Dambrauskiené 2021, 99-101).
Pereiginiams geolektams budingas didelis tarminiy poZymiy kaitumas
ir variantiSkumas patvirtintas trijy karty tarmiskumo tyrimu
(Dambrauskiené 2021, 99-101, 103-106).

TarmiSkumo samprata geolektuose (kaip ir regiolektuose) néra
tapati  tradicinés  dialektologijos  sampratai.  Tradicinéje
dialektologijoje tarmiskumas suprastinas kaip tarminiy poZymiy
visuma, o naujuosiuose kalbos variantuose - kaip ty poZzymiy
realizacijos, priklausancios nuo ekstralingvistiniy veiksniy (objektyviy
ir subjektyviy), iSraiska (Mikuléniené 2020, 4-5)011.

Remiantis XX a. antrojoje pusé¢je dialektology nustatytomis
skiriamyjy ir badingyjy pozymiy izofonémis, aukstaitiskyjy ir
zemaitiskyjy pozymiy miSimas galimas tik padiose pie¢iausiose
vietovése, esanciose paribyje su Klaipédos krasto vakary aukstaidiais ir
vakary aukstaidiais kauniskiais, Zr. 1 pav.
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Skiriamuyjy ir badingyjy tarminiy poZymiy izofonés piety Zemaicdiy raseiniskiy patarmés plote
(zemélapj 2021 m. sudaré¢ Laura Gerzotaité, zr. Dambrauskiené 2021, 40, 15 pav.). Izofonés
zymimos skaiciais, kurie atitinka LKA 2 Zemélapiy numerius. LKA punktai zymimi skaidiais,
kurie atitinka LKA punkty numerius (LKA 1,21-30; LKA 2,9-17; LKA 3,9-19).

Izofones sudéjus j vieng paveikslg matyti, kad senyjy junginiy *z,
*dj (80) izofoné, cinanti nuo patarmés Siaurinio kampo j pietus,
pictuose kerta Ei¢itis (LKA 464) ir pracina visai greta Rugaliy (LKA
463), t. y. tesiasi riba, skirian¢ia raseiniSkius nuo vakary aukstaiciy
kauniskiy ir Klaipédos krasto vakary aukstai¢iy (plg. LKA 2, Zemél.
80). Ta pacia riba, netoli Rugaliy (LKA 463) ir Ei¢iy (LKA 464), cina
ir kamieno kir¢iuoty ‘e (64) ir uo (66) izofoné (plg. LKA 2, Zemél. 64,
66). O kamieno kir¢iuoty . (27) ir. (35) izofonés pro Ei¢ius (LKA
464) nukrypsta j pietus (plg. LKA 2, zemél. 27, 35). Tik kamieno

tvirtagaliy am, an (69) ir em, en (71) izofones zymincios linijos eina
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Siaurine riba, skiriandia raseinikius ir varniskius (plg. LKA 2, Zemél.
69,71).

Didesnis izofoniy pluostas, susidares netoli paribyje su aukstaidiais
i$sidés¢iusiy Eiciy (LKA 464) ir Ragaliy (LKA 463), rodo, kad Siuose
LKA punktuose tarminiy pozymiy mi$imas labiausiai tikétinas. O
nuo paribio nutolusiose vietovése pozymiai iSlaikomi nuosekliai.
Tadiau pries keleta mety atlikta kickybiné Stragutés (LKA 392) XX a.
antrosios pusés tarminés medziagos analizé tarminj homogeniskuma
paneigé (Mikuléniené, Cepaitiené, Baksiené ir kt. 2019, 262-270).

Irodytas Stragutés (LKA 392) variantiskumas XX a. antrojoje
pus¢je ir iSaiskintas pietvakarinés dalies tarminis heterogeniskumas
XXI a. antrajame desimtmetyje leidzia manyti, kad jau nuo XX a.
antrosios pusés kalbinés raiskos dinamiskumas buvo badingas ir tiems
LKA punktams, kuriuose tarminiai poZymiai turéjo buti geriausiai
iSlaikomi. Todél svarbu atlikti abiejy laikotarpiy tarminés medzZiagos
patikra ir, palyginus tarminiy pozymiy realizavimo duomenis,
jvertinti TauragAs zonos tarmiskuma.

Taigi straipsnio tikslas — nustatyti TauragAs zonos tarmiskumo
poky¢ius nuo XX a. antrosios puses iki XXI a. antrojo desimtmecio.

Tikslui pasiekti issikelti $ie uzdaviniai: 1) iSanalizuoti tarminiy
pozymiy realizacija XX a. antrosios pusés rankrastiniy teksty
fragmentuose ir XXI a. antrojo de$imtmecio $nekamosios kalbos
garso jraSuose, nustatyti tarmiskuma; 2) apskaiciuoti tarmiskumo
rodiklius ir nustatyti tarmiSkumo lygj; 3) atlikti apibendrinty
tarmiSkumo jverciy patikra, jvertinti tarmiskumo poky¢ius.

Tyrimo objektas — TauragAs zonos tarmiskumo poky¢iai nuo XX
a. antrosios pusés iki XXI a. antrojo desimtmecio.

Tyrimo medZiaga ir jos atrankos metodika. Jau XX a. antrojoje
puséje raseiniS$kiy tarminiai poZymiai TauragAs zonoje buvo
vartojami kiek skirtingai, t. y. dalyje LKA punkty vartoti arba ne visi
pozymiai, arba pramai$iui su bendrinés kalbos atitikmenimis. O
nuosekliausiai i$laikomi septyniuose LKA punktuose: Vainute (LKA
356), Zvingiuose (LKA 357), Pagramantyje (LKA 358), Lomiuosé
(LKA 359), Skaudvaléje (LKA 361), Zygai¢ivose (LKA 390) ir
Jociuose (LKA 391) (plg. Zinkevi¢ius 1966, 19, 32,91, 101, 106, 111,
142, 153, 172, 177, 182-183, 186, 193, 449, 500, 515, 517; 1994,
108; LKA 2,73,77-78, 80, 84-85, 87-88, zemel. 3,7, 19, 20, 27, 32,
35, 40, 41, 43, 64, 66, 68, 69, 71, 105; LKT 1970, 19-24; dar Zr.
tarminius tekstus LKT 1970, 118-126, 128-129; LKTCH 2004,
206-212; Salys 1992, 31, 317-318; plg. Dambrauskiené 2021, 40—
43).

Taigi tarmiskumo poky¢iai straipsnyje nagrinéjami, gretinant XX
a. antrosios pusés ir XXI a. antrojo de§imtmecio tarminés medZiagos
duomenis i§ $iy septyniy LKA punkty.

XX a. antrosios puses tarmines medziagos duomenys atrinkti is
Lietuviu kalbos instituto Geolingvistikos centro Tarmiy archyve
saugomy rankrastiniy sasiuviniy teksty, uzrasyty 1957-1965 m.,
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fragmenty (Zr. 1 priedg), nes kitokiy to meto kalbiniy duomeny (taip
pat ir garso jrady) néra. I§ septyniy rankradtiniy sasiuviniy (kickvieno
LKA punkto po vieng) atsitiktine tvarka pasirinkti risliy teksty
fragmentail?l. Vieno sasiuvinio nagrinéjama dalj sudaro mazdaug 0,2
autorinio lanko. Rislas tekstai pasirinkti todél, kad d¢ia geriau
atspindéti tarminiai faktai. Pateikéjy skai¢ius ar tiksli medZiagos
apimtis tyrimui jtakos neturi, nes nustatant tarmiskumg
analizuojamo teksto fragmente skaic¢iuojami tarmiskumo rodikliy
vidurkiai nuo visy galimy realizuoti ir (ne)realizuoty tarminiy
pozymiyl3l.

XXI a. antrojo de$imtme¢io medziagos duomenys — vietiniy
pateikéjy tarminés kalbos faktai i§ 2019 m. straipsnio autorés
surinkty garso jraSy. Pateikéjai kalbinti gatvéje, prie parduotuviy,
kiemuose ir kitur, todél, atsizvelgus j ju galima skirti laika pokalbiams,
visy pokalbiy jrady trukmé labai nevienoda (zr. 2 prieda)l. Svarbu
pazyméti, kad garso jra$y medziagai nagrinéti pasirinktos ne pradzios
(pasisveikinimo, prisistatymo) atkarpos, o pokalbio vidurio
fragmentai, kai pateikéjai kalba nesistengdami koreguoti savo
kalbos(5]. Taigi norima, kad tiriamoji kalba buty kuo autentiskesné, o
duomenys — kuo objektyvesni. I§ viso nagrinéjama medzZiaga sudaro:
rankrastiniy sasiuviniy — apie 1,4 autorinio lanko, garso jrasy — apie 2
valandas.

I§ XX a. antrosios pusés teksty fragmenty iSrinkti tyrimui
reikalingi pavyzdZiai raomi i$laikant autentiska rasyba, o i§ XXI a.
antrojo de$imtmecdio garso jraly fragmentai straipsnio autorés
sutranskribuoti tarptautine fonetine abécéle (TFA)I6l. Dauguma
rankrastiniy teksty buvo uZzra$yti i§ gimtatarmiy vyresnio amzZiaus
asmeny (zr. 1 prieda), orientuojantis j NORM kriterijyl7l. Todél,
siekiant santykinio objektyvumo, tyrimui pasirinkti panasaus amziaus
— vidurinés (mazdaug nuo 49 iki 60 m.) ir vyriausiosios (nuo 61 m.)
kartos — pateikéjy garso jrasai.

MedzZiagos rinkimo procesus skiria beveik 60 mety, todél
sugretinus abiejy laikotarpiy duomenis bus atskleisti tarminiy
ypatybiy vartosenos poky¢iai nuo XX a. antrosios pusés iki XXI a.
antrojo desimtmedio bei jvertintas tarmiskumo lygis TauragAs zonoje.

Metodologija. Abiejy laikotarpiy medZiagos tarmiskumas
nustatomas fiksuojant visus galimus realizuoti ir realizuojamus
skiriamuosius, budinguosius ir blankiuosius poZymius pagal
Danguoles Mikulénienés lietuviy tarméms pritaikyta Fumio Inoue
metodika (Zr. Inoue 2012, 121-122, dar zr. Mikuléniené 2020, 6).

Skiriamieji pozymiai: 1) dvibalsiy uo, ie atliepimas [i:], [u:] arba
diftongoidais [ili ], [ulit], pvz: [val 'Fuidava] ~ vazitodavo,
['mlizsite] ~ mieste (Zinkevicius 1966, 13, 503-508; 1994, 106; LKA
2, 77-78, 64, 66 zemélapiai; LKTCH 2004, 206 ir kt.); 2) sveiki
i8laikyti dvigarsiai an, am, en, em, pvz.: [pQsI2 'skami"biInisiT] ~
pasiskapbinsi, [2 'pleni"slInilkeI] ~ pefisininkai (Zinkevicius 1966,
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14, 101, 512, 513; 1994, 108; LKA 2, 84-85, 86-88, 68, 69, 70, 71
zemelapiai; LKTCH 2004, 206 ir ke.).

Budingieji pozymiai: 1) kamieno ir kiréiuotos galinés ilgyjy
jtemptyjy ¢, o atliepimas [I€], [02], pvz.: [2'kvdlukdi] ~ kolikyje, [biI
'bil2ivodeka] ~ biblioteka (Zinkevitius 1966, 473, 479; 1994, 107;
Salys 1992, 36; LKA 2, 27, 35 zemélapiai; LKTCH 2004, 207); 2)
nenuoseklus senyjy junginiy *tj,*dj vartojimas, pvz.: [31€2'mer tfi]
~ zemaAdiai, bet [i1'lg"1d] ~ jleidzia (Zinkevitius 1966, 518; 1994,
107; LKA 2, 80 zemelapis; LKTCH 2004, 208).

Blankieji pozymiai: 1) trumpyjy balsiy nekiréiuotose galunése
iskritimas (i$skyrus atvejus, kai balsis jsiterpes tarp s, §, z, Zir |, r, m, n),
ilgujy 3, ¢, j, y — trumpinimas, pvz.: [Ifis1'la"VInIms] ~ issilvinimas,
['mo"mi€ntS] ~ momeiitas, [prd 'bliEmu] ~ problemy, [1'mulsu] ~
miisy (Zinkevitius 1966, 448, 452, 453; 1994, 107; LKT 1970, 23;
LKA 2, 3 ir 7 zemélapiai; LKTCH 2004, 207); 2) nekir¢iuotos
galiinés o, é atitarimas [Q], [L], [€], pvz.: [pragii'Viz'na] ~ pragyvéno,
['dali1] ~ Dalé (Zinkevi¢ius 1966, 477, 478, 487, 489; LKA 2, 32 ir
40 zemélapiai; LKTCH 2004, 207); 3) kamieno ir uzdaros galunés
nekir¢ivoty y, @ trumpinimas, pvz.: [ni€sOgi 'OiE'nami] ~
nesugyvénami, [1'gi:dlitoj€1] gydytojai (Zinkevicius 1966, 491, 492,
493; LKA 2, 41, 43 zemélapiai); 4) balsiy i, u bei dvibalsio ui ir
dvigarsiy il, ir, ul, ur pirmyjy démeny platinimas, pvz.: [ni€pQ'dIka]
~ nepatako, [ni€pa 'FIna] ~ nepazano, [pQ 'jura] ~ pajuto
(Zinkevi¢ius 1966, 515, 516; 1994, 108; LKT 1970, 23; LKA 2, 19,
20 zemelapiai; LKTCH 2004, 208); 5) dvibalsiy ai, ei ZodZio viduryje
iSlaikymas sveikais, o galanése, priesagoje -aitis, -aité ir Zodeliuose
kaip, taip — vienbalsinimas, pvz.: [tap] (LKT 1970, 22; LKA 2, 73;
LKTCH 2004, 207); 6) priesdélio per- ir prielinksnio per atitikmuo
[per], pvz.: [per_'ga’la] ~ per gila, [per_1'viiena] ~ per viena
(LKTCH 2004, 211, 212)[8]; 7) kirtis neatitraukiamas (LKA 2, 105
zemelapis; LKTCH 2004, 208)[9] bei kiti $necktoms budingi
poZymiai.

Tarminiy pozymiy vartosenos daznumo duomenys eksplikuojami
matricoje, sudarytoje remiantis abiejy laikotarpiy tarminiy duomeny
analize.

Metodai. Straipsnyje taikomi kiekybiniy indeksy, matematinis,
lyginamasis, gretinamosios analizés ir apraomasis metodai.

Tarmiskumas nustatomas vietiniy tarminiy varianty kaitos skale,
sudaryta kiekybiniy indeksy metodikos pagrindu. Skale paranku
i$matuoti ir nustatyti heterogenisky kalbos varianty tarmiskumga
(Inoue 2012, 121-122; Mikuléniené 2020, 6; Dambrauskiené 2021,
89-106).

Matematinis metodas taikomas apskai¢iuojant tarmiskumo
rodiklius bei tarmiskumo rodikliy vidurkius.

Gretinamosios analizés, lyginamuoju ir apraSomuoju metodais
remiamasi gretinant skirtingy laikotarpiy tarminiy poZymiy
realizavimo  daznumg, analizuojant  objektyviai apskai¢iuoty
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tarmiSkumo rodikliy duomenis, nagrinéjant tarmiskumo jveréius bei
apraSant gautus rezultatus.

Straipsniu tgsiami heterogeniskos piety Zemaidiy raseiniskiy
patarmés ploto kalbinio variantiSkumo tyrimai, pirmakart kiekybiskai
nagrinéjama raseiniS$kiy pietvakarinés dalies tarminiy poZymiy
realizacija skirtingy laikotarpiy skirtingoje tarminéje medziagoje.

2. Tarminiy pozymiy realizacija: daznumas ir

eksplikacija

Nustatyta, kad per beveik Se$iasde$imt mety tarminiy pozymiy
realizacija TauragAs zonoje pakito: vieny pozymiy kalboje beveik
nebeliko, o kiti iStariami daZniau. Tarminiai pozymiai skirtingai
realizuojami ne tik pagal laikotarpius (XX a. antrosios pusés ir XXI a.
antrojo de$imtmedio), bet ir beveik visuose LKA punktuose bei
kickvieno pateikéjo tarminés medziagos fragmente (Zr. lentele).
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1 lentelé.

Tarmiskumo matricall0]

Skiriamieji | Badingieji Ce L
_ pozymiai | poZymiai Blankicji poZymiai
Z 3 - . s
5 ° : i = = 45 |3
[ - =~ - 1 = ) "‘*-
P = (233 35 |E |3 << £ 3
= - "o b - oy N = =3 =
z 5 = |35 |25 [TEsileael o 2N £y,
= =3 = F . S == =B LETN R E ¥ o B ARG
o) Q - é"g 8.8 Fe 22 22 2l=E - E - 2 =S
S E g 3 = | ® "“E g z EZET=E = 2 g_ £ -
=0 - = - - m o we w === - = = .2 =
- & £ ¥ 28| & @=L e oE § SE 2 |EE
Vainiitas LKA 356 - - + O+ +F + 6K I+ 6+
(LKA 356)
LKA356 3 |0 |+ 0o |+ |+ + 1 ® =10 1®» = o
LKA356 3 1 |(-) |+ URE (65 I S L N (G0 0 (S0 O N (G B (O R
Zvingiai  |LKA 357 + |+ + |+ |+ [+ = o |®» o [+ |+ |+
(LKA 357)
LKA3S7 2 () |+ LU (6 I N (6 I (0 I (G0 I (G0 I (0 I (G B i (O
LKA3S7 3 () |+ o M |+ 1+ | | | | |+ ¥ |0
Pagramantis |[LKA4 358 “ |+ 0 + + + + =) |+ +- |+ +e- |+
(LKA 358)
LKA358 2 +- |+ 0 ) |+ + + +- |9 o e +- |0
LKA358_3 (=) + 0 + ar ar ar (=) |+- |0 + = (D
Lomial LKA 359 + |+ o |+ [+ [+ |+ 0 H | B |6
(LKA 359)
LKA359_3 () |* o | [+ [+ | O [H | |(D |- |0
LKA359 2 (1) |+ 0 | I+ I B0 |6 |& | | |
Skaudvile |LKA 361 + + + [+ [+ 0+ 60 [+ 1o+ 1o |+
(LKA 361)
LKA361 2 0 + 0 +H- [+ [+ |+ |+ [ |o +- |+~ |0
LKA361_3 0 + 0 + + + + +H- |(-) |0 - +/- |-
Zygaitiai LKA 390 I S S e i S O (G I (O T
(LKA 390)
LKA390_2 G I+ o+ I+ I+ B |6 | [H |0
LKA390 2 1 [+- |+ 0 @+ [+ I® e - + [+ |
Jocial (LKA |LKA 391 + + e |+ + + + 0 () |+ |+ (=) |+
301)

I$ lentelés matyti, kad skiriamasis pozymis — dvibalsiy ie, uo
atliepimas vienbalsiais [iz], [uI] arba diftongoidais [ili ], [uit] —
daugiau nei puséje XX a. teksty fragmenty labai daznas, likusiuose —
pagrediui vartojami netarminiai atitikmenys, pvz.: [vA.na ju. ka] ~

vAeng juoka, [gi.dtoti] ~ giedoti (LKA 357, 1960), bet [nieka] ~
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nieko (LKA 356, 1965), [i_miésta] ~ j miésta (LKA 358, 1965),
[vaizduotis] ~ jsivaizduoti (LKA 361, 1958), [pAena] ~ pAena (LKA
390, 1957-1958). O XXI a. garso jraSuose pozymis — retas, pavienis.
Tik vidurinés kartos pateikéjai i§ Pagramanéio (LKA 358) ir Zygai¢iy
(LKA 390) istaré kiek dazniau, pvz.: [Dal'Zuidava] ~ vazitiodavo
(LKA358_2), ['mli:site] ~ mieste (LKA390 2 1).

Budingasis pozymis — senieji junginiai *tj,*dj - tik Vainuto (LKA
356), Zvingiy (LKA 357) ir Skaudvalés (LKA 361) teksty
fragmentuose labai daznas[11], pvz.: [le.das] ~ léidziasi, [rokjute] ~
rugpjicio (LKA 356, 1965), [vaoki.te] ~ vokiediai, [laAkruode.] ~
laikrodziai, [paleid] ~ paleidzia (LKA 361, 1958), kituose LKA
punktuose — arba vos po viena, pvz.: [nebeaud] ~ nebeaudzia (LKA
391, 1960-1961), arba dazniau vartojamos afrikatos, pvz.: [pu_Adu]
~ po medzil, [seérgancée] ~ sergancia (LKA 390, 1957-1958). Garso
jraSuose visuose punktuose pateikéjai vartojo tik afrikatas, pvz.: [1
'mo:kigfitfiu] ~ mokes¢iy (LKA361_2), [pra'd3i€] ~ pradzi, [3i€2
'mertfer] ~ zemaAdiai (LKA358_2).

Kamieno ir kir¢iuotos galanés ilgyjy jremptyjy ¢, o atliepimo [I€],
[0D] atvejai teksty fragmentuose labai dazni, pvz.: [zmuons] ~
zmonés (LKA 357, 1960), [is$toka] ~ issoko (LKA 358, 1965),
[triobies] ~ trobesius (LKA 359, 1958). Tik Vainuté (LKA 356)
pozymis vartojamas pramaisiui su bendrinés kalbos atitikmeniu, pvz.:
[truobud] ~ troboj, bet [veroks] ~ versiokas (LKA 356, 1965). Garso
jrafuose dvibalsinimas jvairuoja, pavyzdZiui, vieny pateikéjy iS
Vainuto (LKA 356), Pagramancio (LKA 358), Skaudvalés (LKA
361) ir Zygai¢iy (LKA 390) kalboje pozymis vartojamas visuotinai, o
kity pateikéjy i§ ty paciy vietoviy jrasuose uzfiksuoti ir tarminiai, ir
netarminiai variantai, pvz.: [bI 'bil2ivddeka] ~ biblioteka, bet [2
'ko:lukdi] ~ kolikyje (LKA361_2). Tik Lomiy kaimo (LKA 359)
gyventojas, kuris prie§ beveik 30 m. j raseiniskiy patarmés plota
atsikele i§ Keéddiniy apylinkiy (vakary aukstaiciy Siauliskiy patarmés
ploto), pozymj istaré vos vieng kartg.

Teksty fragmentuose kiek dazniau nei garso jrauose aptinkamas
nekir¢iuoto kamieno ir galanés ¢, o atliepimas [a], [I], [€], pvz.
[duseli] ~ dasgele (LKA 357, 1960), [perina] ~ périno (LKA 358,
1965), [nédavi] ~ nédave (LKA 361, 1958), [$eimnik] ~ $eimininké
(LKA 390, 1957-1958). Bet pozymis neretas ir garso jrasuose: tik
kick maziau nei puséje jy (jraSy) uzfiksuota ir netarminiy varianty,
kituose - vartojamas visuotinai, pvz.: [2 'dInliEgd] ~ sniégo
(LKA359_3), [nie'boua] ~ nebivo (LKA390_2_1).

Nekir¢iuoto kamieno ir galinés y, @ atliepimo trumpaisiais atvejai
teksty fragmentuose labai reti: poZymis arba pavartotas vos po karta,
arba visai nepasitaiké, pvz.: [valgiu] ~ valgysiu (LKA 358, 1965), bet
[ant ri.ttojaus] ~ rytoj, [valgti] ~ valgyti, [negvéna] ~ negyvéna (LKA
390, 1957-1958). O po beveik SeSiasde$imt mety, nors pozymis
beveik visuose LKA punktuose vartojamas skirtingai daznai, taciau
uzfiksuotas visuose garso jrasuose (iSskyrus minéto Lomiy gyventojo,
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atsikélusio i§ Kédainiy), pvz.: [bl€d3i 'nivks] ~ berzynitikas, [glil
'Uie'ndama) ~ gyvendama (LKA358_3), [gdi2 'neI'] ~ grynai
(LKA390_2).

Abiejy laikotarpiy medziagoje nenuosekliai platinami trumpieji
balsiai i, u (ir dvigarsiai il, ir, ul, ur bei dvibalsio ui pirmieji démenys)
bei trumpinamos galinés (iSskyrus tarp s, §, z, Z ir |, r, m, n)[12]. Ir
nors pastebima nezymi $iy pozymiy vartojimo mazéjimo tendencija,
taciau tai, kad abu poZymiai aptinkami ir teksty fragmentuose, ir
garso jrafuose, rodo juos gana stabiliai iSlaikytus, pvz., t. fragm.:
[st.nos] ~ sints, [bov a] ~ buvo, [mrrit] ~ marsta (LKA 356,
1965), [medns] ~ medinis, [mA.l[Ama] ~ mlima (LKA 357, 1960),
[nzdA. kAm] ~ nuzudkim (LKA 358, 1965), [méc] ~ métas (LKA
359, 1958) ir [vnc] ~ vAenas (LKA 356, 1965), [givénims] ~
gyvénimas, [pAnings] ~ pAnigas (LKA 361, 1958), [vyrs] ~ vyras
(LKA 358, 1965); g. jras.: [3€mel'dlje] ~ Zemaitij (LKA357_2),
[susIl 'dodd] ~ susidurt (LKA358_3), ['dukra] ~ dukr
(LKA390_2) ir [bierzii 'nivks] ~ berzynitkas (LKA358_3), [2
'pllents] ~ plentas (LKA390_2_1).

Nekir¢iuoty galiniy g, ¢ 4 y trumpinimo atvejai dazni ir teksty
fragmentuose, ir garso jrauose, pvz., t. fragm.: [skira] ~ skirg (LKA
356, 1965), [vA.na karta) ~ vAeng kartag (LKA 357, 1960), [#4.da] ~
Zydg (LKA 358, 1965), [spd] ~ spiéciy, [ladkrast] ~ ladkrastj (LKA
359, 1958); g. jras.: ['va'landa] ~ vilands (LKA356_3_1), [tSiI
'boliu] ~ cibiliy (LKA357_2), ['niz'm0na] ~ Némung, ['pUsi€] ~
puse (LKA358_2), [pudda] ~ piiods [bobUUE] ~ bobiite
(LKA358_3), [diekla 'ratSitju] ~ deklaricijy, [[o:kdu] ~ sokiy
(LKA361 2).

Dvibalsiy ai, ei vienbalsinimas teksty fragmentuose nedaznas ir
paprastai vartojamas pramaisiui su bendrinés kalbos atitikmeniul13,
pvz.: [tap] ~ tadp, [lé.das] ~ léidziasi, bet [vaikos] ~ vaikiis (LKA
356, 1965), [pareinii] ~ pareint, [palaiduot] ~ palaidoti (LKA 357,
1960), o garso jraSuose pozymis dar retesnis ir net puséje jraSy visai
nefiksuotas, pvz.: [UeI'KIEE’] ~ vaikéliai (LKA357_2), bet [ue12
'ker] ~ vaikaa, [kirr'vvke1] ~ kirvikai (LKA361_3), [12'fiel tu] ~
iseAty, [fuletkovUs'KIkiT] ~ Sveikauskake (LKA358_3).

DidZiojoje dalyje teksty fragmenty kir¢io atitraukimo atvejai
pavieniai, tik Zvifgiuose (LKA 357) ir Pagramantyje (LKA 358)
pozymis kiek daznesnis ir pavartotas po keletg kartyll¥l, pvz.:
[par_aukstas) ~ per aukstas, [pau.ru] ~ pazidrity (LKA 357, 1960),
[Zmuogus] ~ Zmogus, [nus| ~ anuos (LKA 358, 1965). O garso
jra§uose atvirk$¢iai — daugelyje jy poZymis uZzfiksuotas po keleta
kartyl’s), pvz.: ['€0r0s] ~ eurtis (LKA358_3), [Qf't0niI] ~ astuona
(LKA358_3, LKA361_2, LKA361_3), [af 'tOdnilu] ~ astuoniy
(LKA359_3), ['iira] ~ yr (LKA359_3, LKA361_2), ['manil] ~
mané (LKA361_2).

102



Diana Dambrauskieng, 'l‘aurngés zonos tarmiskumas: tarminiy poZymiy 1'c;11i7,;1cijos pok\'éiai (XX a. antroji pusé¢ — XXI a. antrasis duﬁimtmctis)

Teksty fragmentuose daznai aptinkamas priesdélio per- ir
priclinksnio per atliepimas [per], pvz.. [par krum.nos] ~ per
krimnus (LKA 356, 1965), [i_par_msés) ~ ir per misias (LKA 357,
1960), [ pardviese] ~ pérdvésé, sulso (LKA 358, 1965) [par_tuora] ~
per tV5rzg, (LKA 359, 1958), o garso jraSuose pozymis retas, bet dar
vartojamas, pvz.:. [per_0aka 'tOdni€s] ~ per vakaronés, [per_
'0iiska] ~ per vaska (LKA358_3), [per_gi’ 'Oie'nIma] ~ per
gyvnimg (LKA361_3), bet [pEr_mus] ~ per mus (LKA361_2).

Tik dvigarsiy an, am, en, em vartosena iSliko nepakitusi: ir teksty
fragmentuose, ir garso jrafuose dvigarsiai iSlaikomi sveiki, pvz., t.
fragm.: [ra.pko] ~ rafiky, [la.nga) ~ langg) (LKA 356, 1965), [asic] ~
anas, jis, [baida] ~ baidz (LKA 358, 1965), |artras| ~ adtras,
[kaDps] ~ kapDpas, [tam] ~ tam (LKA 359, 1958); g. jras. [.
'pEni siInike1] ~ persininkai (LKA390_2_1), [pasiL.'skami*biInisi1]
~ pasiskaDbinsi (LKA357_3).

Si analizé rodo, kad nuo XX a. antrosios pusés iki XXI a. antrojo
de$imtmecio labiausiai sumenko ry$kiy, lengviau atpazjstamy
pozymiy realizacija, o sunkiau pastebimy, jprasty — vartojama
panasiai daznai ar dazniau. Taciau net ir XX a. antrosios pusés teksty
fragmentuose ryskus tarminiy pozymiy realizacijos variantiSkumas.
Tai jrodo, kad TauragAs zonai jau nuo XX a. antrosios puses
budingas tarmiskumas kaip tarminiy poZymiy realizacijos iSraiska, bet
ne tarmiskumas kaip ty pozymiy visuma (plg. Mikulénien¢ 2020, 4).

3. Apibendrinti tarmi$kumo jverciai

Nustacius tarminiy pozymiy realizacijos variantiskuma, galima ne
tik iSmatuoti tarmiskuma abiejy laikotarpiy tarminéje medziagoje, bet
ir nustatyti tarmiskumo lygj. Tarmiskumo lygis atsiskleidzia tik
jvertinus visy tarminiy pozymiy vartosena, tai reiskia, kad vienodai
svarbiis yra visi poZymiai, atsisakant jy hierarchinio skirstymo (plg.
Mikuléniené 2018, 119-121; 2019, 60).

Apskai¢iavus visus realizuojamy tarminiy pozymiy atvejus,
sudaryta diagrama i$ryskino tarmiSkumo rodikliy svyravimus:
didesnius — naujuosiuose garso jrasuose, mazesnius — senuosiuose
teksty fragmentuosell®l, zr. 2 pav.
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2 pav.

Tarmiskumo indeksai teksty fragmentuose ir garso jrasuose

TarmiSkumas i$matuojamas remiantis tarminio kalb¢jimo
(tarmiskumo) kaitos skale. Tarmiskumo rodikliai nuo 1,0 iki 0,75
reiskia iSlaikytg tradicinés tarmeés varianta, nuo 0,75 iki 0,5 -
tarmiskaja kalba, Zemesni nei 0,5 - stipriai konvergencijos procesy
paveikta  kalbos variantal'”l  (plg. Mikuléniené 2020, 6-7;
Dambrauskiené¢ 2021, 89). Skalé¢ paranki sickiant pademonstruoti
tarmiSkumga skirtingy laikotarpiy (XX a. antrosios pusés ir XXI a.
antrojo  de$imtmecio) skirtingoje medziagoje (rankrastiniuose
sasiuviniuose ir garso jrafuose) i§ ty paciy LKA punkty. O sugretinus
tarmiSkumo jver¢ius iSaiskés tarmiSkumo pokyc¢iai nuo XX a.
antrosios pusés iki XXI a. antrojo desimtmecio.

Kadangi tarmiskumo rodikliai nustatyti analizuojant skirtingg
Saltiniy kiekj, siekiant objektyvumo apskai¢iuoti tarmiskumo rodikliy
vidurkiail8],

Teksty fragmenty tarmiSkumo rodikliy vidurkis 0,84, remiantis
tarminio kalbé¢jimo (tarmiskumo) kaitos skale, rodo islaikyta
tradicinés tarmés varianta, o garso jra$y rodikliy vidurkis 0,62
signalizuoja jau tik apie tarmiskaja kalba.

Tadiau vidurkiai iSryskino tik bendrasias tarminiy pozymiy
vartosenos tendencijas, nes yra priklausomi nuo dideliy svyravimy.
Tarmiskumo lygj ir kalbos kaita parodo minimalaus ir maksimalaus
tarmi$kumo ribos (plg.: Mikuléniené 2020, 9; Dambrauskiené 2021,
135-136).

I§ statiakampéje diagramoje iliustruoto apibendrinto teksty
fragmenty tarmiskumo jverdio matyti, kad minimalaus (0,78) ir
maksimalaus (0,93) tarmisko riby skirtumas yra 0,15 (zr. 3 pav.)[l
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0.90

0.85

0.80

Tai reiskia vidutinj tarmiskumo lygj ir tai, kad realizuojamy tarminiy
pozymiy atvejy kiekis néra pastovus. Nors abi reik§més rodo tarmine
kalbg, tatiau minimalaus tarmiskumo indeksas jau artéja prie
tarmiskosios kalbos.

=== - -

3 pav.

Tarmiskumo jvertis teksty fragmentuose

Vyraujantis tarmiskumo indeksas svyruoja mazdaug nuo 0,79 iki
0,89, o medianos skaitin¢ verté (apie 0,8) patvirtina, kad teksty
fragmentuose uzfiksuota tarminé kalba.

Nors minimalaus ir maksimalaus tarmi$kumo riby skirtumas gana
nemazas, taciau ribiné situacija diagramoje neisryskéjo. Vadinasi, ypa¢
didelio nuokrypio nuo tarminés kalbos teksty fragmentuose néra.

Kitoks rezultatas gautas apskai¢iavus minimalaus (0,35) ir
maksimalaus (0,93) tarmiskumo skirtuma garso jrasuose. Skaitiné
skirtumo reik§me 0,58 rodo Zemesnj nei vidutinj tarmiskumo lygj,
reiskiantj, kad $iuo metu dél stipriy konvergencijos procesy tarminiy
pozymiy vartosenos poky¢iai yra labai intensyvas.

Iliustravus diagramoje apibendrinty garso jray tarmiskumo jvertj
matyti, kad vyraujantis tarmiskumo indeksas svyruoja mazdaug nuo
0,49 iki 0,77 (zr. 4 pav.).

Mediana, kurios skaitiné verté yra 0,61, patvirtina, kad XXI a.
antrajame de$imtmetyje TauragAs zonoje kalbama tarmiskaja kalba.
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e —

4 pav.

Tarmiskumo jvertis garso jrasuose

Pabréztina, kad ribiné situacija neiSryskéjo net ir $ioje diagramoje,
nors minimalus ir maksimalus tarmiskumo svyravimas beveik keturis
kartus didesnis nei teksty fragmentuose. Vadinasi, garso jrasuose
i$skirtinai dideliy nuokrypiy nuo tarmiskosios kalbos néra.

Taigi apibendrinus abiejy laikotarpiy medziagos tarmiskumo
jveréius teigtina, kad tarminiy poZymiy kaita TauragAs zonoje, vykusi
jau XX a. antrojoje puséje, §iuo metu yra ypa¢ sparti. NeiSryskéjusios
ribinés situacijos jrodo ne tik pastovy kalbos variantiskuma, bet ir tai,
kad nors per¢jimas nuo tarminés prie tarmiskosios kalbos buvo
dinamiskas, ta¢iau désningas. O tai patvirtina visos TauragAs zonos
pereigiskuma nuo XX a. antrosios pusés.

4, I§vados

Nustatyta, kad tarminiy poZymiy realizacijos variantiskumu
TauragAs zona pasizyméjo jau XX a. antrojoje puséje. Nuo XX a.
antrosios pusés iki XXI a. antrojo deSimtmecio pakito beveik visy
tarminiy pozymiy vartosena.

I$ skiriamyjy pozymiy nepasikeité tik tvirtagaliy dvigarsiy an, am,
en, em vartojimas, o uo, ie atliepimas vienbalsiais [ii], [uI] arba
diftongoidais [i:i ], [u:t] — sumenko.
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I$ badingyjy pozymiy visai neliko senyjy junginiy *zj,’dj, XXI a.
antrojoje puséje jie visada atliepiami afrikatomis, o ilgujy jtemptujy ¢,
o atliepimas dvibalsiais [I€], [0D] sumaZéjo minimaliai.

Blankiyjy pozymiy poky¢iai: nezymiai sumazéjo nekiréiuoto
kamieno ir galiinés ¢, o atliepimo [Q], [1], [€], trumpyjy balsiy 7, u (ir
dvigarsiy il, ir, ul, ur bei dvibalsio ui pirmyjy démeny) platinimo,
dvibalsiy ai, e vienbalsinimo ir galiniy trumpinimo (iSskyrus tarp s, §;
z, Zir I, r, m, n) atvejy; beveik neliko prieddelio per- ir prielinksnio per
tarimo [per]; padauggjo nekirciuotos galinés g, ¢ j y trumpinimo iki
a, ¢ I, u ir nekir¢iuvoty y, 7 kamiene ir uzdaroje galanéje trumpinimo
atveju.

Apskai¢iuoti  tarmiSkumo  rodikliy  vidurkiai = parodé, o
apibendrinty tarmiskumo jver¢iy diagramos patvirtino, kad TauragAs
zonoje XX a. antrojoje puséje buvo kalbama tradiciniu patarmes
variantu (tarmine kalba), XXI a. antrajame de$imtmetyje — tarmiskaja
kalba.

Minimalaus ir maksimalaus tarmiskumo riby skirtumai bei
vyraujanciy indeksy svyravimai jrodo, kad $iai zonai tarminis
heterogeniskumas budingas jau nuo XX a. antrosios pusés.

Per daugiau nei Sesiasdesimt mety vyko gana dinamiskas peréjimas
nuo tarminés prie tarmiSkosios kalbos, todel désningai didesni
tarmiSkumo  rodikliy svyravimai garso jraSuose nei teksty
fragmentuose leidZia teigti dél konvergencijos procesy XXI a.
spartéjancia patarmés kaita.
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LKA 359. 1958. Sasiuvinis 486 (1) / 359 (1). Tarme uzras¢ O. Vadlugaité ir
E. Gudonyte. Lietuviy kalbos instituto Geolingvistikos centro
Tarmiy archyvas.

LKA 361. 1958. Sasiuvinis 488 (1) / 361 (2). Tarme uzra$¢ D. Simulynaité,
O. Razauskaité, D. Petruskeviciaté ir J. Tamosaitis. Lietuviy kalbos
instituto Geolingyvistikos centro Tarmiy archyvas.

LKA 390. 1957-1958. Sasiuvinis 479 (1)/ 390 (1). Tarme uzrasé R.
Lekavicius ir P. Jonikas. Lietuviy kalbos instituto Geolingvistikos
centro Tarmiy archyvas.

LKA 391. 1960-1961. Sasiuvinis 796 (I)/ 391 a (2). Tarme uzrasé S.
Karalitinas. Lietuviy kalbos instituto Geolingvistikos centro Tarmiy
archyvas.
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1 priedas.

Tarminiy teksty fragmenty registras

LKA
punktas

Sasiuvinio
Nr. ir

puslapiy
sk.

Tarmés
uzrasytojas (-
ai)

Tarmés
pateikéjai

Medziagos
uzrasymo
data

Vainutas

(LKA 356)

841 (1) /
356 (3),
0,7 aut. l.

V. Vitkauskas

Antanas K.,
81 m. Ona
G., 52 m.
Marce B,,
63 m. Stasys
M. 71 m.
Petroné C.,
75 m.
Marijona
S., 81 m.
Aleksandras
S., 82 m.
Julija M.,
65 m.
Angelé S.,
84 m.
Morta B,,
78 m.
Marcelé M.,
72 m.
Marce P,
70 m. Stasys
0.,58 m.
Marija K.,
82 m.
Povilas M.,
71 m. N.,
82 m.
Marce T,
96 m.
Marija S.,
64 m.

1965 m.
birzelio 28
— liepos 12

d.

» 4

ger:
vist

dv

vie

afri

Zvingiai

(LKA 357)

654 (1) /
357 (1),
0,7 aut. .

A. Sugintaité
Z.

Kantminaité

Marijona
M., 54 m.
Ona K, 65
m. Jonas B.,
89 m. Simas
M., 17 m.

1960 m.
liepos
mén.
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»K
ne
n
isr
b:
Vladas K.,
g. 1893 m. pa‘
Petras Z.,
81 m. Ona tvir
Z.,76 m.
Pagramantis 847 (1) / Ursulé J.,
(LKA 358) 358 (2), | J.Lipskiené¢ |83 m.Ona| 1965m. |
0,7 aut. L. S., 75 m. pa
Julijona K.,
75 m. k
Juozas M., P
70 m. M., P
67 m. t
ga
pa
n
nel:
api
Sgsiuvinio Tarmés Medziagos
LKA Nr. ir e Tarmés . .
punktas | puslapiy urasytojas (- pateikéjai HArasymo
ai) data
sk.
Stasys M.,
70 m.
LomiaA 438569((11) )/ O. Vadlugaité | JuozasZ., 13:8;:'
(LKA 359) > | E.Gudonyte | 70 m. p
0,7 aut. . mén.
Jadvyga M.,
40 m.
D. Simulynaite
Skaudvalé 488 (1) / | O. Razauskaité OnaV. 61 }958 m.
(LKA 361) 361 (2), vD. o o liepos 6-
10,7 aut. l.|Petruskeviditte 26d.
J. Tamogaitis
Marijona
ZYgéiéiai 437990 ((11))/ Lekavidius R., 68 m. 1957-
(LKA 390) 07 aut i Jonikas Ona]l., 55 [ 1958 m.

m.
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Julijona V.,
80 m.
Elzbieta N.,
Jociaa 379916 a( I()Zg S. Karalitinas ?ui)zgso IiIn 1960~
(LKA 391) 0,7 aut. l. g. 1894 m. 1961 m.
Mare D.
Jurgis D.
Antanas K.
2 priedas.
Garso jrasy registras
Tarmés o .
LKA punktas pateikéjas Gyvenamoji vieta Iraso
Vaintitas (LKA LKA3SI6H_3_1’ 66 Vaintito mstl. 14 min
p .
356) LKA356_3, 68 m. Vainuto mstl 10 min
Zvingiai (LKA |LKA357 2,50 m. Zvifigiy mstl. 27 min
357) LKA357_3,62 m. Zvingiy mstl.
Pagramantis |LKA358_2,55m.| Pagramancio mstl. Lval
(LKA 358) [LKA358_3,68 m| Pagramantio mstl, v
LomiaA (LKA |LKA359_2,53 m. Lomiy k. 11 min
359) LKA359_3,70 m. Lomiy k. 6 min.
Skaudvalé [LKA361_2,48m.|  Skaudvalés m. 15 min
(LKA 361) |LKA361_3,77m.  Skaudvalésm. 21 min
B} LKA390_2,49 m. Zygdiciy k. in.
Zyahiciai (LKA 390_2,49m _ ‘ygalcu; 7 min
LKA390_2_1, 59| Zsliskiy k. (2 km nuo .
390) LI 6 min.
m. Zygéiciy)
I$ viso jrasyta: |3 val. 11 n

undefined

1 Atkreiptinas demesys. kad naujuosiuose tarminiuose darinuose i

tarmiskumo savoka itraukiama ne tik tarmine, bet ir tarmiskoji kalba.
Apie tarmine ir tarmiskaja kalba zr. mikuleniene 2020, 4-5 ir sio

straipsnio 3 skyriuje.

2 Pateikéjy pavardés prie teksty nenurodytos, todél, nesant galimybés

identifikuoti fragmento autoriaus, 2 priede pateikiami visy asmeny,

sasiuvinyje jrasyty pateikéjais, inicialai.

3 armiskumo rodikliy apskai¢iavimo metodika zr. $io straipsnio 16 inasoje.

Vidurkiy apskai¢iavimo metodika Zr. $io straipsnio 18 i$nasoje.

4 Garso jra$y atsisakyta tik i Jocity punkto (LKA 391), nes $iuo metu tai jau

TauragAs miesto priemiestis (placiau Zr. Dambrauskiené 2021, 8).
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S Trumpesniy garso jrady, pavyzdziui, LKA356_3_1, LKA356_3,
LKA359_3, LKA390_2, LKA390_2_1, nagrin¢jama atkarpa yra nuo
antros minutes iki jraSo pabaigos, ilgesniy, pavyzdziui, LKA358_2,
LKA358_3, - mazdaug nuo ketvirtos iki dvide$imtos minutés.
Analizuojamos garso jra$y trukmés laikas Siam tyrimui néra svarbus,
nes sickiama nustatyti ne per konkrety laikg (ne)realizuotus
tarminius pozymius, bet tarminiy pozymiy realizacija apskritai. Be to,
skiriasi kiekvieno pateikéjo kalbos intensyvumas, t. y. iStariamas
skirtingas zodziy kiekis.

6 D¢l TFA taikymo lietuviy kalbos tarminiams pozymiams uzra$yti platiau
7r. Baksiené, Cepaitiené 2017, 105-135; Baksiené, Cepaitiené 2017a,
203-229.

7 Angl. non-mobile older rural man, lie. séslus vyresnis kaimo vyras (plg.
Aliakaite, Mikuléniené 2014, 32-33 ir ten nurodyta literatiira).
»Lietuviy kalbos atlasui tarmiy pavyzdziai buvo renkami ir i§ vyry, ir
i§ motery, t. y. vietiniy zmoniy, geriausiai reprezentuojanciy savo
tarme (plg. Zinkevicius 1966, 21; LKT 1970, 6-7; Grinaveckis 1973,
30-31; Kardelis 2013, 29 ir kt.). Retais atvejais buvo uzraSoma ir
jauny Zmoniy kalba, ta¢iau $ie duomenys naudoti tik palyginimui
(plg. Zinkevic¢ius 1978, 11).

8 Kaip raseiniS$kiams badingas, $is pozymis LKA tomuose (LKA 2, LKA 3)
nenurodytas, ta¢iau LKTCH (2004) i$skirtas (zr. Dambrauskiené
2021, 39).

9 Apie kir¢io atitraukimg raseiniskiy patarmés pietvakarinéje dalyje pladiau
zr. $io straipsnio 14 ir 15 i$naSose.

10 Baltuose laukeliuose pateikiami teksty fragmenty, pilkuose — garso jrasy
duomenys. Zenqu reik§més: ,+“ — labai daznai (arba visuotinai)
vartojamas pozymis; ,,(+)“ - poiymis vartojamas pramaidiui su
bendrinés kalbos atitikmeniu; ,+/-“ — keleta karty uzfiksuotas
pozymis; ,(-)“ — vieng kartg (arba labai retai) pavartotas pozymis; ,,0°
— né karto nepavartotas pozymis. Teksty fragmentai lenteléje ir
pavyzdziai tekste Zymimi uzrafant LKA punkto numerj (pvz., teksto
fragmentas i§ Vaintto (LKA 356) Zymimas LKA 356), garso jrasai —
nurodant LKA punkto numerj, pateikéjo amziy (,,2“ reiskia vidurinés
kartos pateikéjo garso jrasy, ,3“ — vyriausiosios kartos) ir pateikéjo
numeryj, jei tos pacios kartos pateikéjy yra daugiau nei vienas.

11 Rankraitiniame sasiuvinyje yra tarmés uzrasytojo V. Vitkausko trumpa
pastaba apie afrikaty vartojima Vainute (LKA 359). Pastabos perrasa
zr. $io straipsnio 1 priede.

12 Rankraitiniame s3siuvinyje yra tarmés uzrasytojos J. Lipskienés pastaba
apie tvirtapradziy il, ir, im, in tarimg ir galaniy trumpinimg
Pagramantyje (LKA 358). Pastabos perrasg zr. $io straipsnio 1 priede.
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13 Rankraitiniame sasiuvinyje yra tarmés uzrasytojo V. Vitkausko pastaba
apie ai, ei vienbalsinimo variantitkuma Vainute (LKA 359). Pastabos
perrasa Zr. $io straipsnio 1 priede.

14 Rankrastiniame sgsiuvinyje yra tarmés uzradytojos J. Lipskienés pastaba
apie kir¢iavimo variantiskuma Pagramantyje (LKA 358). Pastabos
perrasa Zr. $io straipsnio 1 priede.

15 Antanas Salys buvo vienas pirmyjy tarmétyrininky, nustates, kad apie
Taurage kirtis neatitraukiamas (Salys 1933, 33; 1992, 46). Sios
nuostatos su menkomis iSlygomis laikési Petras Jonikas, Zigmas
Zinkevi¢ius, Vladas Grinaveckis ir kt. (plg.: Jonikas 1939, 11;
Zinkevi¢ius 1966, 32; 1994, 106, 108, 7 pav.; LKT 1970, 20;
Grinaveckis 1973, 36, 44; LKA 2, 105 zemé¢lapis; LKTCH 2004, 208
ir kt.). Ta¢iau Daiva Atkocaityté eksperimentiniais tyrimais jrodg,
kad kirc¢io atitraukimas paciose pietvakarinése raseiniskiy $nektose
tam tikrais atvejais ne tik galimas, bet ir ,sparciai
progresuoja“ (Atkocaityté 1999, 164; 2002, 36).

16 Tarmiskumo rodikliy skai¢iavimas: teksto fragmente arba garso jrase
suskai¢iuoti visi galimi realizuoti raseiniskiams budingy pozymiy
atvejai jvertinami vienetu; suskai¢iuojami realizuoty pozymiy atvejai;
vieneta padauginus i§ realizuoty pozymiy atvejy skaiciaus ir padalijus
i§ visy galimy realizuoti poZymiy atvejy skai¢iaus gaunamas
tarmiSkumo rodiklis. PavyzdZiui, medziagoje (teksto fragmente arba
garso jraSe) i§ viso suskaitiuoti 234 galimi realizuoti raseiniskiams
budingi pozymiai (prilyginti 1); realizuojami 192, nerealizuojami 42
pozymiai. Taigi tarmiskumo rodiklis $iuo atveju yra 0,82 (1 x 192:
234 =0,820512...). Skai¢iavimo pavyzdj dar zr. Dambrauskiene 2021,
90, 119 isn.

17 Straipsnyje konvergencijos pobudis pla¢iau neplétojamas, nes Sie
duomenys jtakos neturi sickiant i$sikelto tikslo. Be to, nustatyti, ar
XX a. antrosios pusés kalbos variantai paveikti vertikaliosios ar
horizontaliosios  konvergencijos, buty ypa¢ sudetinga, nes
informacijos apie ekstralingvistinius veiksnius (judéjimo kryptis ir
priezastis, mikro- ir makroaplinka, sociokultaring situacija, nuostatas
ir pan.) rankrastiniuose sasiuviniuose néra.

18 Vidurkiy apskai¢iavimas: tarmiskumo rodikliy suma padalijama i3
fragmenty skai¢iaus. Pavyzdziui, teksty fragmenty tarmiskumo
rodikliy sumg 5,58 padalijus i§ fragmenty skai¢iaus 7 gaunamas
suapvalintas vidurkis 0,84.

19 Horizontalios plonos pilko statiakampio linijos — duomeny kvartiliai
(procentiliai), o Zemiau ir auk$¢iau statiakampio — minimalis ir
maksimalas duomenys. Ryskiausia sta¢iakampio linija — imties centrg
nurodant] mediana. Mediana nepriklauso nuo dideliy duomeny
svyravimy, todél, kitaip nei vidurkis, iSlicka nepakitusi (placiau zr.
Lapinskas 2010, 2-1-2-5; dar zr. Mikuléniené 2020, 7).

115



Predalyc

UAEMEX

Disponible en:
https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=692574304007

Coémo citar el articulo
NUmero completo
Mas informacién del articulo

Pégina de la revista en redalyc.org

Sistema de Informacién Cientifica Redalyc

Red de revistas cientificas de Acceso Abierto diamante
Infraestructura abierta no comercial propiedad de la
academia

Diana Dambrauskiené

Tauragés zonos tarmiSkumas: tarminiy poZymiy
realizacijos pokyciai (XX a. antroji pusé - XXI a. antrasis
deSimtmetis)

Dialecticism in the Tauragé zone: the changing realization of
dialectal features (from the second half of the 20th century
to the 2010s)

Lietuviy kalba

nam. 17, p. 92 - 108, 2022
Vilniaus Universitetas, Lituania
irena.smetoniene@flf.vu.lt

[ ISSN-E: 1822-525X

DOI: https://doi.org/10.15388/LK.2022.7

@®
CC BY 4.0 LEGAL CODE
Licencia Creative Commons Atribucion 4.0 Internacional.



https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=692574304007
https://www.redalyc.org/comocitar.oa?id=692574304007
https://www.redalyc.org/fasciculo.oa?id=6925&numero=74304
https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=692574304007
https://www.redalyc.org/revista.oa?id=6925
https://doi.org/10.15388/LK.2022.7
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

